MINI STELLAR LIGHT
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@ Navodila za uporabo
3 Upute za upotrebu



@ SLOVENSCINA

TEHNICNE ZNACILNOSTI VSEBINA PAKETA
-Material: ABS + PC + PVC - Navodila za uporabo x 1
-Vhod: DC5V/2A - Mini Stellar x 1
-Moc: 6W - Daljinec x 1
- Kapaciteta baterije: 1800 mAh -USB kabel x 1

-Dimenzije: 15247143,4 mm

-Obmocje delovanja: 20-50 °C

- Razdalja sprejema daljinca: 3-8 m, kot:
120°

-Teza izdelka: 205 g, daljinec: 110 g,

skupna teza z embalazo: 453 g
GUMB ZA VKLOP/IZKLOP

GU,MB,ZAVKLOP,/IZKLOP - GUMB ZA SVETLOBO
Daljsi pritisk za vklop/izklop naprave Mini Stellar.

GUMB ZA ZVOK
GUMB ZA SVETLOBO GUMB ZA GLASNOST
Kratek pritisk: sprememba barve svetlobe.
Daljsi pritisk: izklop svetlobe.
Ko so lu¢i ugasnjene, s kratkim pritiskom ponovno aktiviras svetlobo.

GUMB ZA ZVOK

Kratek pritisk: vklop belega Suma.

Ponovni kratek pritisk: preklop na naslednji beli Sum.
Daljsi pritisk: izklop belega Suma.

GUMB ZA GLASNOST

Daljsi pritisk: povecanje glasnosti; ko doseze maksimum, se glasnost zacne
zmanjSevati.

Spusti gumb, da zaklenes trenutno raven glasnosti.

FUNKCIJE GUMBOV NA DALJINSKEM

UPRAVLIALNIKU
ON/OFF: pritisni za vklop/izklop. M
Lu¢ ON/OFF: pritisni za vklop/izklop lugi.
. Modra lu¢: pritisni za modro svetlobo.
. Zelena Iug: pritisni za zeleno svetlobo.

Glasnost +: pritisni za povecanje glasnosti.
. Sprememba luci: pritisni za menjavo barv svetlobe.
. Svetlost +: pri enobarvni svetlobi, pritisni za povecanje svetlosti.
. Svetlost -: pri enobarvni svetlobi, pritisni za zmanj$anje svetlosti.
. Glasnost -: pritisni za zmanjsanje glasnosti.
10.Mavri¢na lug: pritisni za preklop na ciklicno menjavanje barv.
1. Rdeca Iu¢: pritisni za rdec¢o svetlobo. 5
12.Beli Sumi: pritisni za preklop na ustrezno skladbo belega Suma. | |
13.Casovnik: pritisni za nastavitev 60-min ali 90-min samodejnega j‘
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izklopa.
14.Preklic ¢asovnika: pritisni za preklic aktivhega ¢asovnika. i@,
15.Zvok ON/OFF: pritisni za vklop/izklop belega suma. \@,
16.Samodejni izklop: naprava se samodejno izklopi po 8 urah 3 \175T e ®

nedejavnosti.



2  HRVATsKI

TEHNICKE KARAKTERISTIKE SADRZAJ PAKIRANJA
-Materijal: ABS + PC + PVC -Upute za uporabu x 1
-Ulaz: DC5V/2A - Mini Stellar x 1
-Snaga: 6W - Daljinski upravlja¢ x 1
- Kapacitet baterije: 1800 mAh -USB kabel x1

-Dimenzije: 15247143,4 mm
-Radna temperatura: 20-50 °C
-Domet daljinskog upravljac¢a: 3-8 m,
kut: 120°
-Tezina proizvoda: 205 g, daljinski: 110 g,
ukupna tezina s pa“kiranjem: 453 g .
GUMB ZA UKLJUCIVANIJIE/ISKLIJUCIVANIE

Dugi pritisak za ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja Mini Stellar.
GUMB ZA UKLIUCIVANJIE/ISKLIUCIVANIE

|
GUMB ZA SVJETLO GUMB ZA SVIETLO ?- Y
Kratek pritisk: sprememba barve svetlobe. GUMB ZA ZVUK/‘ -
Daljsi pritisk: izklop svetlobe. GUMB ZA GLASNOST ——
Ko so luc¢i ugasnjene, s kratkim pritiskom ponovno aktiviras
svetlobo.

GUMB ZA ZVUK

Kratki pritisak: ukljuc¢ivanje bijelog Suma.

Ponovni kratki pritisak: prebacivanje na sljedeci bijeli Sum.
Dugi pritisak: isklju¢ivanje bijelog Suma.

GUMB ZA GLASNOST

Dugi pritisak: povecavanje glasnoce; kada dosegne maksimum,
glasnoca se pocinje smanjivati.

Otpusti gumb kako bi zaklju¢ao trenutnu razinu glasnoce.

FUNKCIJE GUMBOVA NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

ON/OFF: pritisni za ukljucivanje/iskljucivanje. 1)
Svjetlo ON/OFF: pritisni za ukljucivanje/isklju¢ivanje svjetla.
. Plavo svjetlo: pritisni za plavo svjetlo.
. Zeleno svjetlo: pritisni za zeleno svjetlo.
Glasnoca +: pritisni za povecavanje glasnoce.
. Promjena svjetla: pritisni za promjenu boja svjetla.
. Svjetlina +: kod jednobojnog svjetla, pritisni za povecavanje
svjetline.
8. Svjetlina -: kod jednobojnog svjetla, pritisni za smanjivanje
svjetline.
9. Glasnoca -: pritisni za smanjivanje glasnoce.
10.Duginasto svjetlo: pritisni za ciklicnu promjenu boja. L
T1. Crveno svjetlo: pritisni za crveno svjetlo. >
12.Bijeli Sum: pritisni za prebacivanje na odgovaraju¢u zvuénu }
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snimku bijelog Suma.
13.Tajmer: pritisni za postavljanje 60-min ili 90-min automatskog
iskljucivanja.
14.Ponistavanje tajmera: pritisni za poniStavanje aktivnog tajmera.
15.Zvuk ON/OFF: pritisni za ukljucivanje/iskljucivanje bijelog suma. Lo ma g L
16.Automatsko iskljucivanje: uredaj se automatski iskljucuje
nakon 8 sati neaktivnosti.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS PACKAGING ACCESSORIES
Material: ABS + PC+PVC 1. Instruction manual *1

Input: DC 5V/2A 2. Mini Stellar*]

Power. 6W 3. Remote*]

Battery Capacity:1800mAh 4. USB cable ©

Dimensions: 152.4*74.1*84.3MM

Working temperature: -20~50°C

Remote reception distance: 3-8M, angle: 120°

Product weight=205g, Remote:=110g, Total with pack=453g

ON/OFF BUTTON

Long press for power on/off the Mini Stellar.

ON/OFF Button
Light Button

LIGHT BUTTON Sound Button :
-

Short press to change light color. Long pressto turn off ~ Volume Button R
lights. After lights are off, short press to reactivate.

SOUND BUTTON
Short press to turn on white noise. Short press again to switch to the
next white noise. Long press to turn off white noise.

VOLUME BUTTON
Long press to increase volume; after reaching maximum, it
decreases. Release to lock current volume level.

BUTTON FUNCTIONS ON REMOTE

(1) ON/OFF: press to turn ON/OFF.

(@ Light ON/OFF: press to turn the light on/off.

(3 Blue light: press to change to blue light

@ Green light: press to change to green light

(®Volume +: press to increase volume

(® Change light: press to change light colors

() Brightness +: in non-rainbow light, press to increase

brightness

(® Brightness - in non-rainbow light, press to decrease

brightness

(9 Volume - press to decrease volume

Rainbow light: press to change to rainbow cycling light

() Red light: press to change to red light

(12 White Noises: press to switch to the corresponding white

noise track

3 Timer: press to activate a 60min or 90min OFF timer

Timer OFF: press to cancel the active timer "
(9 Sound ON/OFF: press to toggle white noise ON/OFF —
- Auto-Shutdown: Automatically powers off after 8 hours of ahn gy A
inactivity.




consumer products for smartphones and tablets. MOB offers a wide range

of speakers, backup batteries and cables. Its expertise in connectivity and

new technologies around smartphones has positioned MOB as a new
z player in the mobility market.

m Founded in 2014 by 2 designers, Mobility On Board designs high-tech

Find all our products on www.mob-paris
Follow us on social networks @ Mob @mobilityonboard @) Mobility On Board

MANUFACTURER AND IMPORTER

MOB All rights reserved

Designed in Paris & assembled in China, Made in P.R.C

Patented Products - Produit déposé

This product is not a toy, not suitable for children under 3 years old.

Ce produit n'est pas un jouet, ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Address: 89 route de la Reine, 92100 Boulogne-Billancourt, France

Email: contact@mob.paris

Phone: +33179 41 59 56

Website: www.mob.paris

Mob confirms that all of its products comply with European and international
standards. You can find all our certificates on our website : www.mob.paris

- Do not dispose of this product with household waste. To preserve the environ-
ment, dispose of the battery in accordance with the regulations in force.

- Do not expose this product to high temperatures or direct sunlight, disassemble
it, or throw it into fire. Do not incinerate it.

- Don't use the unit close to magnetic field and electricity situation.

- Don't use the unit while driving in car, by bike or motorbike.

Mob confirme que tous ses produits sont conformes aux normes européennes et
internationales. Vous pouvez trouver tous nos certificats sur notre site web :
www.mob.paris

- Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Pour préserver l'environne-
ment, éliminez |la batterie conformément a la réglementation en vigueur.

- N'exposez pas ce produit a des températures élevées ou a la lumiére directe du
soleil, ne le démontez pas et ne le jetez pas au feu. Ne l'incinérez pas.

- N'utilisez pas l'appareil a proximité d'un champ magnétique ou d'une situation
électrique.

- N'utilisez pas I'appareil lorsque vous conduisez une voiture, un vélo ou une moto.

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois /3 ans.
ATTENTION ! Danger, présence de petites parties, risque d'ingestion
ATTENTION ! Un mauvais usage du transformateur peut entrainer un choc
électrique

WARNING ! Not suitable for children under 36 months /3 years.

WARNING ! Presence of small parts, risk of ingestion

WARNING ! Improper use of the transformer may result in electric shock.
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DECLARATIQN UE DE
CONFORMITE

Type de produit:

VEILLEUSE

Nom du produit: MINI STELLAR
LIGHT

Modele: MINISTE-LHT-01

Adresse de I'importateur : 89 Route
de Reine, Boulogne Billancourt
92100

Nous, MOB, déclarons que la
gamme nommeée ci-dessus est
conforme aux exigences des
Directives et reglementations
suivantes:

EN IEC 55015:2019/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61547:2009

EN 61000-4-2:2009,

EN IEC 61000-4-3:2020

EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014+A1:2017
EN 61000-4-6:2014/AC:2015
EN 61000-4-8:2010

EN IEC 61000-4-11:2020
FCC PART 15 Subpart B
ANSI C63.4:2019

EN 71-1: 2014 + Al: 2018

EN 71-2: 2020

EN 71-3: 2019 + Al: 2021

Titulaire de la Documentation
Technique : ECLECTIC
DISTRIBUTION

EU DECLARATION OF
CONFORMITY

Product type:

STELLAR LIGHT

Product name: MINI STELLAR
LIGHT

Model: MINISTE-LHT-01

Importer's address: 89 Route de
Reine, Boulogne Billancourt 92100

We, MOB, declare that the range
named above conforms to the
requirements of the following
Directives and Regulations:

EN IEC 55015:2019/A11:22020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61547:2009

EN 61000-4-2:2009,

EN IEC 61000-4-3:2020

EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014+A1:2017
EN 61000-4-6:2014/AC:2015
EN 61000-4-8:2010

EN IEC 61000-4-11:2020
FCC PART 15 Subpart B
ANSI C63.4:2019

EN 71-1: 2014 + Al: 2018

EN 71-2: 2020

EN 71-3: 2019 + Al: 2021

Holder of the Technical
Documentation: ECLECTIC
DISTRIBUTION



